
PREMISES CONDITION/ INVENTORY (ITALY) 11. DATE (DDMMYY) (Data GGMMAA) 

(INVENTARIO-STATO DEi LOCALI) 

AUTHORITY: 10 U.S.C. 9775 (F032 AF CE DJ. Qusrtars assignment guidance. PRINCIPAL PURPOSE: To document the rentsl sgreement between the landlord and 
military member. ROUTINE USES: Personal Information is used to establish individual files of community support housing tenants. 
Also used to Input dats for automated products which in tum are used to mechanically forecast projected community negotiauon of a rental agreement or entitlement to 

housing tum/lure. In addition to those disclosures generally permitted under 5 U.S.C. 552a(b) of the Privacy Act. these records or information contained therein may not be 
disclosed by the base housing office outside the DOD. DISCLOSURE: Voluntary. 

2. PROPERTY ADDRESS (lndirizzo) 13. TYPE OF INSPECTION (Tipo lspezione) 

D CHECK IN (lngresso) D CHECK OUT (Rilascio) 

4. LANDLORD'S/ AGENrs NAME (Nome Locatore • Agente) 5. PHONE NUMBER (Telefono) 

6. TENANT'S NAME (Last. First. Middle Initial) (Nome Lcstarlo) 7. PHONE NUMBER (Te/efono) 

8. METER READINGS (Letture Contatorl Utonze) 

OIL /Gasollo) LPG (GPL} WATER (Acqua) MISCELLANEOUS (Varte} 

START 
(Entrata} 

ENO 
(Uscita} 

9. CONDITION CODES (Legenda) 

BR: BROKEN (ROiio) BU: BURNED (8/IJC/sto) CR: CRACKED (lncrinato) N: NEW (Nuovo} 

OL.: OLD (Vecchio) SO: SOILED (Unto) SC: SCRATCHED (Graffiato) G: GOOD (Buooo/ DT: DENTED (Scheggloto/Ammaccato) 

ST: STAINED (Macchiato) TO: TORN (Strappato) WA: WARPED (Deformato) F: FAIR (�screto) WW: WOODWORM DAMAGE (Tsrlato) 

10. KITCHEN (Cuclna) 

Condition Ouant,ty Condition Ouanbty MISceffaneous Items Condition Quantity 
(Ccndizionl) (Quanbts1 (Ccndizioni) /Quanbta) (Vane) (Condalon1) (Quanbta) 

Floors (Pavimenti) Walls (Rivestimenti Pareti) 

Sink (Lavelo) Cellr,g (Soffitto) 

'Mndows (Fmestre) Wring Ouilets (Prese di Conente/ 

'Mndow Sills (Davanzsh) Light FixtLres (Lampadari) 

Curtains (Tenda) Plumbing Fixtures (lmpiantf /dtau/ia) 

Blinds/Shutters (Tspparelle/Scuri) Fridge/Freezer (Frigo/Freezer) 

Mosquito Screens (lJJnzariere) Rango/Oven (Piano Cottura/Fomo) 

Doors (Porte) Dishwasher (Lavastovig!ie} 

Cabinets (BssVPenst#) Countertop (Piano di Lavoro) 

11. LIVING ROOM· DINING ROOM (Soggiorno•sala da pranzo) 

Cond,tion Quantity CondJtion Quantily Miscellaneous Items Cond,tlon Quantity 
(Condlzioni) (Quantita1 (Condizioni) (Quantita) (Varle) (Condizionl) (Quantita1 

Floors (Pavimenti) Walls (Rivestlmenti Pareti) 

\Mndows (Flnestre) Ceiling (Soffitto) 

\Mndow Sills (Davsnza/1) Wring OuUets (Prese di Corrente/ 

Curtains (Tenda) Light Fixtures (Lampadari) 

Blinds/Shutters (Tapparelle/Scurl) Doors (Porte) 

Mosqutto Saeens (Zsnzariere) 

12. BATHROOMS (Bagni) 

(1) 
Condition Quantity 

(2) 
Condition Quantity 

(3) 
Condition Quantity 

(Condizioni) (Quant/ta) (Condizioni} (QuMt1to) (Condizioni} (Quanma, 

Floors (Paviment1J 

Walls /Rivestlmenti Pareti) 

\Mndows (Finestre) 

'Mndow Sills (Davanza/i) 

Blinds/Shutters (Tapparello/SCJrrl) 

Mosquito ScrBffltt (Zanzsrlere} 

Doors (Porte) 

'Mnng Outlets (Prese di Corrente) 

Light Fixtures (Lampooan) 

Bath Tub (Vasca da l}af/no/ 

Sh0wer (Doede/ 

Toilet (WC) 

Sink (Lavabo) 
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13. BEDROOMS (Camero da lotto) 

Room 1 (Camera 1) Room 2 (Camera 2) Room 3 (Camera 3) Room 4 (Camera 4) 
Condition OuanDty CondibOn Ouarurty Condition OuantJty Condition Quantity 

(Condizloni) (QuanUta, (Condlzlonl) (Quantlla, (Condlz/oni} (QuantJta) {Condiz,oni) (Quantita) 

Fl00< {Paviment1J 

'Mndow (Finestre) 

\Mndow sils (Davanza/1) 

Cun.ains (Tende} 

Btinds/Shutters (Tapparelle/Sa.Jri) 

Mosquito Screens (Zilnzariere) 

Coors (Po<te) 

Keys (ChiDvi} 

Calling ( Sotritti) 

Wring OuUets (F1li-Prese Conente} 

Light Fixtures /umpadari) 

Walls (Rivestimenti Pareli) 

Wardrobes /Annad1) 

Other /Altro) 

Other /Altro) 

14. OTHER AREAS, ITEMS AND EXTERIOR (Estoml, aroo annosse) 

Condition Quantity Condrtion Quantity 
/Condizioni) /Quantita) (Con<JizlonQ /Quant/ta) 

Intercom /CHofonoJ Carport (Tettola Auto) 

Mail Box {Cassetta Posta) Terrace - Patio (Terrazzo-Portico) 

Pe<lestrian Gate (Cancetletto} Balcony (Terrazzlno) 

Front Door (Porta tng resso) Garbage Containers (Contenitori Dlfferonziata) 

D<iveway Gate /Cancetlo Carraio} Exterior Point /Pltturo Estema) 

Drtveway (Viale Carrabile) Shrubs - Bushes (Slopi-Cespugli) 

Garago Door (Portone Garage) Trees /Alberi) 

Garage Floor /Pavimento Garage) Perimeter Fence /Recinzione) 

Front Door Keys (Chiavi lngresso) Garage Remotes (Tetecomandi Garage) 

Garage Door Keys (Chiavi Garage) Gate Keys /Chlavi Cance/lo) 

Gate Remotes {Tetecomandi Cance/lo) NC Remotes (Telecomandi CondlzlonotonJ 

Other /Altro) Olher /Altro) 

16. REMARKS (Annotazion/J 

Ii 16. I HEREBY STATE THAT THE ABOVE INFORMATION IS CORRECT AND ALL PARTIES INVOLVED ARE IN FULL AGREEMENT. -

(Dir:hiaro che le informazionl sopra rlportate sono corrette o plonamenre accettato dal/e parlf) 

a PRINTED NAME OF TENANT (last, First, Middle tnitiaf) (Nome Locatario) b. SIGNATURE (Finna} c. DATE (DDMMYY) (Data GGMMAA) 

d. PRINTED NAME OF LANDLORD (Nome Lccatario-Agente} e. SIGNATURE (F1nna) I. DATE (OOMMYY) (Data GGMMAA) 

Ir 
·---- 17. TO BE COMPLETED AT TIME OF TERMINATION - -

-

--

(Da Comp/etarsi al term/ne def/a iocaz/one e restltuzlone de/1-.llogglo) 

QUARTERS CONDITION (CondmOni Alloggio) 

D HAS CHANGED (Sooo Cambiate) D HAS NOT CHANGED (Non Sono CamblateJ 

a. RENT UNTIL /A/frtto Pagato Fino a) COST (lmporto) 

b. UTILITIES DUE (Utenze Dovute} COST (lmporto) 

c. DAMAGES (DannQ COST (lmpor!o) 

18. WITH MY SIGNATURE., I VERIFY THAT ALL DEBTS HAVE BEEN SETTLED AND I HAVE NO FURTHER CLAIM AGAINST THE TENANT NEITHER NOW OR IN 
THE FUTURE. 

(Con la mia firma dlcliiaro che tutti I debit/ sono statJ saldatl, o cho non vanto no ora no in futuro rlch/osta a/c11nt1 ne/ confront/ def locatar/o) 

a. PRINTED NAME OF LANDLORD (Nome Locatore-Agente) b. SIGNATURE (Firrna) c. DATE (OOMMYY) (Data GGMMAA) 
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